








O DESENCANTO A REVOLTA

(1982)




Pegn escrita em 1982, coastituindo entfo a | parte de uma obra muia vas-
ta, cuja u parte {(eacrita ses unod depois) seria O Desrdados de Pélria,
titulo que abrangia a globalidado desta fic¢do teatrol. Até que o nutor en-
tendou n vantageim de dividir o originnl ¢m duuws pocua indopendentes,
muntendo od mnesniod locaia de acgdo o proLagonintas, forinundo, de quul-
quor mancirn, um tedo cocrontn. Assim, guardou o Utulo Os Deserdacng da
Patria pars um »6 doa paindis do actunl diptico drundtico, Bustunte muis
adequado 2o segundo, houvo que dur um nome ao prinwiro: Do Desencanto
a Revolta,

A8 pucas {enthio designndas pelo titulo comum de O Dexerdados de Patria,
vomo 80 digao) loi atrihuida u Moenghio Erpocial do Jirl doa Prémios do
Centro Dramadtico Almeidu Garrett. Publicadas entretanto, num mesmo
volume, paln Nuve Imbandeire (Lisbon, 200:3): agunrdam ainds (ean 2008)
a opurtunidndo de reslizacgiio cénica,

«Uma lmscinante wemoria histérica, |,,.)

N#o so capera, naturelments, que o autor ndultere o8 dudos gue a Histéria
sapurou., mas gue trabulho eases acontocimentoa par fornin a destacsr a
emmplaridacle dos fuctos quo utilizou. L...] Bate dificil entrolagur da Histé-
rin na Ficgdo 8 feito de uman forma que posso adjeclivur d¢ magistral. nes-
tea doia drampa de Norberto Avily 1...].

Esto foi o0 momento do noaso pusaado que Norberto Avila decidiu trobalhnr
o recrinr, constituindo vates toxloy, ndo uma visio derrotiata da Hiktéria,
mae nntes um hino A liberdade o ao progreaxo, que bem merocn ver as lu-
ves do palco.

[...| nuina altura em que nao porecheinos o quo »e passa cm mutéria do
politica teatral, chegami-nos ndo %6 duas belfsaimas pegna do teatre, como
umu proposta concretn, vindu do proprio aulor: purgue nido representdlua
cm dias aiternados, uma vez que, como i so thiyse, temos € maos doia
fextos complomwontares, Poupii-go-in atd, nos magros tenipos que vélo cor-
rendo. em gunrda-reupa e conografin, ..

12ABKL VARCONCELOM,
Departamento de Lingue o Cultura Port ug uesus



DO DESENCANT®
A REVOLTA

rageny.

BaLTAsAR DF; Montemonr, movcador ¢ agmador naval
0. Mantanina, sa mulher
Beunazom ne. MonTeMoR, {ilho de ambos
D. Caraumia, mulher de Bernardim
D. FrapiQur ALVARENGA, rice mercador naval, ex-tutor
de D. Catarina, fundador ¢ preprietdrio de um colégio
PADRE SimAo Ronmicbus, jesnita

Pamin0 DE G018, humaunista e vigjante
Jesdnimo Gartia, amigo ¢ ex-companheiro de estudos

de Bernardim

EsTer mi; @LIVEIRA, cristd-nova, mulher de Jerdnimo Garcia

JoAa Renrin, feitor de Pertugal em Antuérpia

CAMTAQ DO NAVIO

Basitans, eacrava negra que foi de D. I'radique Alvurenga,
foita criada em casa de¢ Baltasar de Montemor

- FELICIA DO REGO, meretriz muito fanlagiosa
Crucaira, um rufiio

L
A acclo decorre em Antuérpia e Lisbuva, em 1540-1541.
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| PARTE

A horde da nau Sao Jorge, pertenya do armador Balta-
gar de Montemor, ancorada no porto de Aniuérpia, em 1640.
A camara ou camarote em que vigjar@o Bernardim, fitho do
armador, e Jerénimo Garcia, seu amigo e ex-companheiro
de estudas.

Doiz beliches, um de cada lado. Aberta, ao fundo, wma
varanda de popa, com suasg colunas ¢ arcos de madeira lra-
balhada.

Jeronimo arruma umas roupas nurmna area.

Brrnarow (olhando pela varanda) — Misteriosa manha,
Jeronimo!

JERONIMO — ABsBiin me parece também. Dormias tu ainda,
sai & varanda n consultar as nuvens e as estrelns. Sombras
da noite e alvores da madrugada..., de parte a parte se de-
fondinm antiqufssiinos privilégios, de ocupagao do céu.

Buxnarmivm — Pois agora, amigo, jid te poderei confirmar
o incontestavel triunfo do dia!

JERONIMO (que se aproximou de Bernardim ¢ olha tom-
bém pela varanda) — T'riunto condicionado. Triunfante, o dia
nfo deve usar aquele mantv do névoa.

BeanartM — Em Antuérpia, sim. No Qutono.

(Afastando um reposteiro de veludo. a um dos lados, em
primeire plano, entra o capit@éo do navio.)

Brunarpim — Bem aparecido, diligente capitdao. Tencio-
nava descer agora mesme, a inflormar-me sobre o embarque,

CariTAo — O embargue, senhor, decorre normilmente.
H4a pouco, faltavam-nos ainda uns cinco ou seis passageiroa.
Mas é bein possivel que j& tenham ¢hegado.
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BirNARDIM — B g carga?
Camrio — At ontem, ao fim da tarde, qitase toda cla

hid recchemos ainda umas caixas
de rendas de Bruxelas, umas Ltape¢arias, uns clavicérdios e
alavides e nio scj que mais,

BerNARDIM — Dentro de quanto tempo poderfanios partir?

Carrao — Agora Jd ndo o saberei dizor. Dependers da
demora que tiverem os V0880s visitantes,

BiSRNARDIM e Visitantes?

Carrdo — Amigos de muito apre¢o e qualidade. Sem
uvida gostareis deo recebé-]os.

BervarmiM — Onde estio?

Carrmao — Aqui Iesma,
los até A vossa ciimara, (E,
S&2cm @ Durni®o de Qois ¢ o
ne Fiandres.)

senhor. Permitj-me rcompanha-
afastando o reposteiro, os paa-
Joto Rebeln, feitor de Portugal

Branarpivm — Damiao de Gois!

DAMlAu—Iernardim de Mantemor!

(Langam-se, e wm tmpeto, nos bracos wm de outro )

BERNARDIM — Mas Que surpresa foi esta?!

Por pouco que
80 nos encontrivanos!

DAmMiA0 — PPor muito Pouco, segundo parece! (Reparando
em Jerinimoe.) B tul, Jerénimo G

:arcia! Que prazer em ver-te!

JuR6NIMO — B que direj eu, Darmido?!

CAvrrAo (a Bernardinm) — vy

1to ao meu posto, senlor.
i aguardarei as vossag ordens.
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Brrnakiyim — Sim, Rodrigo. E agradeco.

Dasmido — Néao vos cause preocupac¢de a noasa visita ines-
perada e inoportuna, capitio. Seremos breves. Por nossa
causa, nfo perdcreis nem ventos nem mareés.

CarrAo — Em ventos e marés... a Natureza é prédiga,
scnhor, (Faz respeitese vénia ¢ retira-ge.)

BeRNARDIM (ae feitor de Portugal) — Grande gentileza foi
esta, a do nos trazeres o amigo iluatrissimo, por tfo breves
instantes. ecmbora!

JOAO ReBLLO = Pois sabei que, ontern & noite, pela es-
cassa diferen¢a de uma hora, se tanto, perdemos oportuni-
dade deste mesme encontro, em minha c¢asa. Saistes vo0s,
seriam dez horas...

Jrrwdyxmo — Um pouco nais tarde, talvez.

JoAo REBELO — () que € certe é que, af nuito por volta
das onze, batia-me A porta Damido de Gois.

BeaNARDIM — Bem agradédvel foi 0 nosso convivio. Pois
melhor teria sido ainda, se connosco estivesse Daniido!

DamiAo — Generosidade vossa.
JERONIMO — Viesto de Lovaina?

Damide — De Lovaina. Com alguns percal¢os de viagem.
PPor isso demore¢i mais do gue seria razodvel. E, nao fosse a
grande amizade que me une & Jo&o Rebelo, nunca me atre-
veria a procurar pousada em sua casa, a horas em que 08
nossos préprios inimigos merecem descanso.

JoAo REnFELO — Ora, ora. Deixemos isso.

DamiA0 — Ainda pensei, cenfesso, pedir a Joéo Rebelo
que me acompanhasse até aeui, para um abraco, e alguma
conversagdo, hreve que fosse. Insensatoz seria, na verdade.
Porgque bem me inforinou o nosso feitor de que vés, Bernar-
dim e Jer6nimo, estando em véspera de partida, havieis pre-
tferido pernoitar a bordo,
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BegrnArbIM — Até entdo haviamos beneficiado da magmi-
icente hospedagem que Jodo Rebelo se dignou oferecer-nos,
por tdo largas semanas!

DamiAa — Melhor anfitrido nao conhego! E olhai que te-
he vigjado muitol, e por quantos paises|

JOAQ RiBrLo — Mas, por Deus, limitemos ax palavras so
encial

DamtAo — Portanto, arremessei do meu espirito a ideia
e vir incomodar-vos, a desoras.

BinsainiM — E fizeste mal. ®ue ndo seria tarde para
travessar o rio, ver os moinhos ao luar ¢ visitar duas ou
g tavernag, para os ladog de Sant’Ana!

DaMido — Isga! Depois de tdo longa viagem, bem sa-
udido pelo chouto entisicante do cavalicoque, fresco esia-
g eu para essa viasacra!

Burnakpiv — Pois, para teu castigo, beberés, in conft-
nti, uma pequena parte do que poderias ter bebido esta
oite. — Jerdninio, prepara-me ai essa mesa. (&, enguanio
& um ermdrio buscar uma gerrefa de vidro guarnecida
e prata e quatro tagas de estanho, Jeronimo levanta o
ampo descaido de mesginha e junta-the dois tamboretes.) —
minha provisio de vinhos portugueses... estd, a bem di-
¥, consumada. Beberemos, mesmo assim, um trago de ex-
lente malvagia. [la Madeira.

DAmiA0 — Bem-vinda scré ela, na celebracéo deste afor-
nado reencontro!

(Damido serve o vinho e todos empunham as tagas, ¢le-
ando-as em brinde.)

JoAo ReBLLo — Ao feliz regresso a Lisboa de dois gqueri-
o8 amigos; Bernardim de Montemor ¢ Jerénimo Garcial

Beanarntm — A feliz permanéncia nos Paises Baixos de
618 portugueses que muito nos hunram: Jodo Rebelo, que
a0 excelentemente tem representuado a nossa pélria em An-
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